DAROVACIA ZMLUVA

¢.25/2024

uzatvorena podla ustanovenia § 628 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni

DARCOM

Néazov:
Sidlo:

Zapisanym v:

1CO:
Bankové spojenie:

V mene ktorého koné:

(,Darca“)
a

OBDAROVANYM

Néazov:
Sidlo:
Zapisanym v:

ICO:
Bankové spojenie:

V mene ktorého koné:

E-mailovy kontakt:

(,Obdarovany*®)

neskorsich predpisov (,Zmluva“) medzi:

Heneken Helps

Prievozska 16634/4A, 821 09 Bratislava-Ruzinov, Slovenska
republika

Registri mimovladnych neziskovych organizacii vedenom
Ministerstvom vnuatra Slovenskej republiky pod registraénym
¢islom VVS/1-900/90-58781

52 974 049

IBAN:

Mgr. Michal Hudoba, predseda

Mesto Spisské Vlachy

SNP 34, 053 61 Spisské Vlachy

Okresny tirad Spisskd Nova Ves, Cislo zivnostenského registra:
810-11019

00 329 657

SKo06 5600 0000 0034 4002 3015

Vladimir Baloga, primator

kultura@spisskevlachy.sk

(Darca a Obdarovany spolu dalej ,,Strany®)

PREAMBULA

A. Vychadzajic zo stanov Darcu, v stulade s jeho cielmi a zamermi, ma Darca zaujem na
zaklade tejto Zmluvy aza podmienok vnej uvedenych poskytnat Obdarovanému
penazny Dar (ako je Specifikovany nizsie).

B. Obdarovany mé zaujem na zaklade tejto Zmluvy aza podmienok vnej uvedenych
peniazny Dar od Darcu prijat.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

II1.

2.1.

2.2,

2.3.

2.4.

PREDMET ZMUVY

Darca na zaklade tejto Zmluvy bezodplatne poskytuje Obdarovanému penazny dar —
finan¢né prostriedky vo vyske 500,00 EUR (slovom: péfsto eur) (,Dar®).

Dar je urceny na pokrytie nakladov spojenych s organizaciou podujatia ,Dni mesta
Spisské Vlachy*

Obdarovany vyhlasuje, e predmetom jeho ¢innosti je ti¢el ustanoveny v Cl. I ods. 1 tejto
Zmluvy a Ze spiiia podmienky poskytnutia finanénych prostriedkov v stlade s ust. § 50
ods. 1 pism. b) Zakona o dani z prijmov:

a. ochrana a podpora zdravia; prevencia, liecba, resocializcia drogovo zavislych v oblasti
zdravotnictva a socialnych sluzieb,

b. podpora a rozvoj telesnej kultary,

c. poskytovanie socialnej pomoci,

d. zachovanie kultarnych hodnot,

e. podpora vzdelavania,

f. ochrana I'udskych prav,

g. ochrana a tvorba zivotného prostredia,
h. veda a vyskum.

Obdarovany Dar v celom rozsahu s vd'akou prijima do svojho vlastnictva.

POSKYTNUTIE DARU A POUZITIE DARU

Darca poukaze Dar bezhotovostnym prevodom na bankovy i¢et Obdarovaného, uvedeny
v zéhlavi tejto Zmluvy, a to do 10 (slovom: desiatich) dni odo dna podpisu tejto Zmluvy
oboma Stranami. Dar sa povazuje za poskytnuty diiom pripisania sumy Daru na bankovy
ucet Obdarovaného.

Obdarovany sa zavizuje Dar pouzit vyluéne na tuéel uvedeny v bode 1.2. Zmluvy, a to do
konca kalendarneho roka, v ktorom mu bol Darcom poskytnuty.

Obdarovany sa zaviazuje Darcovi oznamit a nalezite preukazat pouZzitie Daru na tacel
uvedeny v bode 1.1 Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu po jeho pouziti, najneskor v§ak do 9o
(slovom: devitdesiat) dni odo dna jeho pouzitia. Obdarovany za tcelom preukéizania
pouzitia Daru v zmysle predchadzajucej vety poskytne Darcovi kratky report ako bol dar
vyuzity spolu so vSetkymi potrebnymi pisomnymi dokladmi (zmluvy, faktary, vypis
z bankového uctu o tthrade vydavkov, alebo iné dokumenty preukazujiace sposob pouZitia
Daru).

V pripade spolufinancovania daru zvlastnych prostriedkov obdarovaného je povinny
Obdarovany riadne oznacit na dokumentoch posielanych Darcovi textom a sumou cast,
ktora bola pouzita z prostriedkov poskytnutého daru.
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I11.
3.1.

4.2.

4.3.

OSOBITNE DOJEDNANIA

V pripade ak Obdarovany porusi svoj zaviazok podla bodu 2.1 alebo podla bodu 2.3
Zmluvy je Darca opravneny pozadovat od Obdarovaného vratenie poskytnutého Daru;
Obdarovany sa zavazuje bezodkladne Darcovi Dar vratit, a to bezhotovostnym prevodom
na bankovy ucet Darcu, uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, ak sa Strany nedohodnu inak.

DORUCOVANIE

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, vSetky oznamenia, vyhlasenia, upozornenia,
Ziadosti, vyzvy ainé tkony v suvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim (,Pisomnost®),
musia byt urobené v pisomnej forme a dorucené na adresu druhej Strany uvedenu
v zahlavi tejto Zmluvy, alebo na int adresu, ktort pisomne ozndmi tato Strana, jednym
z nasledovnych spésobov:

4.1.1. osobne;

4.1.2. doporucenou postou alebo kuriérom;

4.1.3. elektronickou postou na elektronicka adresu Strany.
Pisomnost sa povazuje za dorucent za nasledovnych podmienok:

4.2.1. vpripade osobného dorudovania odovzdanim pisomnosti osobe opravnenej
prijimat pisomnosti za tito Stranu a podpisom takej osoby na dorucenke
a/alebo kopii dorucovanej pisomnosti, alebo odmietnutim prevzatia pisomnosti
takou osobou, ktoré bude preukazané vyhlasenim tejto osoby alebo najmenej
dvoch os0b pritomnych pri odmietnuti prevzatia;

4.2.2. vpripade dorucovania prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. dorucenim na
adresu druhej Strany a v pripade doporucenej zasielky odovzdanim Pisomnosti
osobe opréavnenej prijimat pisomnosti za Stranu a podpisom takej osoby na
dorucéenke, najneskor vsak uplynutim odbernej lehoty, ato bez ohladu na
uspesnost dorucenia;

4.2.3. v pripade dorucovania elektronickou postou na e-mailova adresu Stran, prijatim
potvrdenia druhej Strany o doruceni pisomnosti najneskor vSak uplynutim 1
(slovom: jedného) pracovného dna od odoslania elektronickej spravy;

4.2.4. vpripade dorucenia elektronickej posty Strane mimo pracovnych hodin (t..
v ¢ase od 16:00 do 09:00 hod.) plati, Ze elektronicka posta bola odoslana o 9:00
hod. najblizsie nasledujticeho pracovného dna.

Kazda Strana je povinna oznamit druhej Strane bez zbyto¢ného odkladu zmenu svojich
kontaktnych tdajov.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobtida platnost dnom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami
a ucinnost diom nasledujiicom po dni jej zverejnenia v stilade s ustanovenim § 5 zakona
¢. 211/2000Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
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5.2.

5.3.

5.4.
5-5-

5.6.

5.7.

5.8.

zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov a ustanovenim § 47a
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Ak ktorékolvek ustanovenie Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, netc¢innym a/alebo
nevykonatelnym, nie je tym dotknuté platnost, Géinnost a/alebo vykonatelnost ostatnych
ustanoveni Zmluvy, pokial to vzmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
nevylucuje samotnd povaha takého ustanovenia. Strany st povinné v dobrej viere
rokovat tak, aby bolo neplatné, netéinné alebo nevykonatelné ustanovenie pisomne
nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah bude zhodny a/alebo ¢o mozno
najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzané, pricom acel a zmysel Zmluvy zostane
zachovany.

Menit a dopifiaf tGto Zmluvu moZno len pisomne, a to na zaklade dohody Stran
vyhotovenej vo forme datovaného a c¢islovaného dodatku k Zmluve podpisaného oboma
Stranami.

Tato Zmluva sa vyhotovuje a podpisuje v 2 (slovom: dvoch) zhodnych vyhotoveniach,
pri¢om kazda zo Stran obdrzi po 1 (slovom: jednom) vyhotoveni.

Tato Zmluva a pravne vztahy zaloZené touto Zmluvou sa riadia slovenskym pravom.

Akékol'vek a vSetky spory vyplyvajice z tejto Zmluvy a s iou savisiace, vratane sporov
tykajtcich sa jej platnosti, vykladu, plnenia a ukonéenia, budu rieSené prislu§Snymi sadmi
Slovenskej republiky.

Strany vyhlasuju, Ze si tato Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli aten
predstavuje ich skutoént a slobodnti vélu zbavena akéhokolvek omylu. Svoje prejavy
vole obsiahnuté v tejto Zmluve Strany povazuju za urcité a zrozumitelné, vyjadrené nie
v tiesni a nie za nipadne nevyhodnych podmienok.

Strany zaroven vyhlasujd, Ze im nie je zndma ziadna okolnost, ktord by spdsobovala
neplatnost niektorého zustanoveni tejto Zmluvy. Strany na znak svojho sthlasu
s obsahom tejto Zmluvy niZsie pripajaja svoje podpisy.

DARCA: OBDAROVANY:

V Bratislave, diia ........ccceeeveuvveeenne. Vot ,dNa e,
Heneken Helps Mesto Spisské Vlachy

Mgr. Michal Hudoba, predseda Vladimir Baloga, primétor
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